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1.7. Aptitudes especiales: silla, toreo o rejoneo, caza, tiro
ligero y servicios agricolas, incluso la carga.

2. Como defectos mas frecuentes a eliminar se consignan:’

2.1, Cabeza excesivamente voluminosa, orejas caidas o de
movimientos anormales; cuello demasiado corto; la presencia
de «gato» o «gallito» debe estimarse como defecto, muy particu-
larmente en animales jovenes.

2.2. Cruz baja, dorso ensillado, costillares aplanados en su
tercio superior.

2.3. Térax cilindrico y poco profundo; grupa’ exceswamente
redondeada, caida u horizontal. Cola de insercion alta.

2.4. Aplomos desviados de la vertical, en especial el zanca-
joso y cuartillon.

25 Movimientos poco elevados. El «campaneo», dado su ca-
racter superflue v en gran parte derivado de domas .4mapro-
piadas, no debe ser tomado en cuenta en la valoracién del
animal.

3. De acuerdo con el prototipo racial, la valoracién de los
ejemplares caballares de raza Espaiiola se realizara por el me-
todo de los puntos, el cual permitira conseguir una imagen
exacta del valor absoluto y relativo de cada animal enjuiciado
comparativamente y servird para conocer su comportamiento
como reproductor a través de las oportunas investigaciones ge-
nealdgicas.

La puntuacion se efectuara al cumplir los animales los tres

afios de edad.

4. Cada una de las particularidades gue se relacionan en el
cuadro de puntuacién a que se refiere el apartado 5 se califica-
ra de 1 a 10 puntos, de acuerdo con la siguiente escala: ’

Puntos Puntos -
i
Perfecto .......ccoeevvvenennice. 10 . Aceptable .........coceeen. 6
Excelente .........ccceeeenenn 9 | Mediano .5
Muy bueno 8 { Regular ................... ,. 43
Bueno ..... LT ; Malo 2-1

La adjudicacion de menos de cinco puntos a cualquiera de |

los caractergs que figuran en el cuadro de puntuacién sera
causa de descalificacién, sin que se tenga en cuenta los valores
obtenidos en los restantes caracteres.

5. A la puntuacién asignada a cada uno de los caracteres
que se mencionan en el cuadro que se sigue, se aplicara el

coeficiente ponderativo que se indica, multiplicandose por el

mismo los puntos asignados a cada caracter.

Cuadro de puntuacion

Machos Hembras
Cabeza y cuello ............. aeerees ererere e 1,0 1,0
Espalda y cruz ¢ 1,0 1,0
Pecho y costillares 0,5 1,0
Dorsc y lomo 1,0 1,0
Grupa y cola ........... ~1,0 2,0
Miembros y aplomos 1,5 15

Caracteristicas sexuales ..........c.coooorvenrivennens 0,5 0,5

Alzada y conjunto de formas- 1,0 1,0
Movimientos y elevaciones .. . 1,5 0,5
Temperamento .............c.c.oeue.s e 1,0 0,5

Suman ......eeeeeeenn craeees 10,0

8. La puntuacién final obtenida en la aplicacion de los coe-

ficientes determinara la calificacion de los ejemplares, segun
las siguientes denominaciones: '
-Puntos Puntos
Excelente 91-100 | Bueno ..... 75-80
Muy bueno ............ 81- 90 | Suficiente 70-74
Regular: inferior a 70.

{ -

¥

Los- gjemplares con puntuacién merfoldgica inferior a 70 pun-
tos' no seran inscritos en el Registro-Matricula de la raza.
7. Como complemento del prolotipo~y sistema de puntua-

. cién expuestos, se tendran en cuenta las siguientes caracteris-

ticas.-zoométricas medias de la raza:

Machos Hembras
Altura a la cruz stomada con bastén» .. 1,32 1,50
Altura del pecho ...l . 0,66 0,65
Altura del ‘hueco s_ubesternal_ .......... e 0,82 0.80
Longitud escapulo isquial ........... T 1,54 1,53
Anchura del pecho ......... " 0,40 0,40
Perimetro toracico .......... -1,80 1,81 |
Perimetro de la rodilla . .. 033 0,31
Perimetro de la cafa .........ccccooveeviieniiannnn, 0,21 0,20
Peso VIVO .oy 400 350

*8. Para cumplimentar las normas conténidas en el precsente
anexo, la Comisién del- Registro-Matricula abrira un Libro de
Registro de Nacimientos de los productos, donde figuraran has-
ta los tres afos, en que deberan ser somectidos a las prucbas
anteriormente sefzladas, en cuyo -momento aquellos gque las
superen pasaran al Registro de Reproductores y los que no
alcancen la puntuacién minima seran dados de baja por falta
de aptitud. .

9. Se faculta a la Comision del Registro-Matricula d+ Ca-»
ballos de Pura Raza para adoptar las medidas que requicra la
ejecucién de las normas contenidas en este anexo.

MINISTERIQO DE HACIENDA

ORDEN de 4 de diciembre de 1978 sobre aplicacion
de Ins articulos 10, 11 y 12 del Convenio entre Es-
pafia y Dinamarca para evitar la doble imposicion
en materia de impuestos sobre la Renta y sobre el
Patrimonio de 3 de julio de 1972..
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Ilustrisimo sefior:

FEl Convenio entre Espafia y Dinamarca para evitar la doble
imposicion en materia dé Impuestos sobre la Renta y sobre el
Patrimonio fue firmado el 3 de julio de 1972. entré en v100r el
20 de junio de 1973 y se publicé en el «DBoletin - ‘Oficial del Es-
tado» de 28 de enero de 1974. La aplicaciéon de alguna de las
disposiciones del Convenio, como son las relativas a dividendos,
determinan_la conveniencia de establecer, de acuerdo con el
articulo 10 del texto convencional, normas que regulen el pro-
cedimiento a seguir para la mejor efectividad de los limites que
se establecen en dicha disposicion; lo propio ocurre en materia
de intereses y cénones, de acuerdo con los articqlos 11 y 12
del citado texto.

‘Se siguen, por regla general, las directrices establecidas en
reglamentaciones de anteriores Convenios Internacionales del
mismo caracter, introduciendo las peculiaridades impuestas por
ias especxahdades del sistema fiscal de Dinamarca.

En su virtud,

Fste Ministerio, de acuerdo con la Autoridad fiscal compe-
tente en el Convenio de Dinamarca, se ha servido disponer:

Primero.—Residentes de Espafa.
A) Rentas comprendidas en el articulo 10 del Convenio.

a) las personas o entidades que tengan la’ condicién -de
residentes de Espafia, conforme a lo previsto en el articulo 4
del Convenio, que hayan percibido dividendos de fuente dane-
sa, podran- solicitar a las Autoridades fiscales de Dinamarca
la devolucién del exceso ie impuesto danés retenido en la fuente
sobre las citadas rentas. Este exceso consiste en la diferencia

" entre el importe de la cuota tributaria aplicada conforme a.la

legislacién interna y el procedente teniendo en cuenta los
limites establecidos en el articulo 10 del Convenio. -

La solicitud de devolucién debera hacerse utilizando el for-
mulario U 36 E (anexo I a la presente Orden). Este formulario
se facilitara por las Delegaciones de Hacienda en Espaia.
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Cumplimentados por la persona o entidad beneficiaria de los
dividendos los datos que figuran en el formulario, éste se pre-
sentara en la Delegacion de Hacienda correspondiente a su
domicilio fiscal. La Seccién de Convenios Internacionales, o la
Oficina que desempeiie tales funciones en dicha Delegacién, te-
niendo en cuenta los antecedentes que obren en ella y, en su
caso, el documento nacional de identidad, pasaporte o documen-
to acreditativo de la residencia, cuya exhibicién podra ser exi-
gida, extendera la diligencia que figura incluida en el formula-
rio. Una vez diligenciado, el solicitante enviara los .ejemplares
correspondientes (1 y 2) al Statsskattedirekforatet, kildeskat,
Box 100; DK-2460 Birkered, Dinamarca; el tercer ejemplar (3)
quedara en poder de la persona solicitante.

B) . Rentas comprendidas en los articulos 11 y 12,

Por no existir retencién impositiva en Dinamarca, no es pre-
ciso reglamentar un procedimiento aplicativo de los limites
contenidos en tales articulos del Convenio.

Segundec.—Residentes de Dinamarca.

A) Rentas comprendidas en los articulos 10 y 11 del Con-
venio.
a) Los dividendos e intereses procedentes de Espaifa que

perciban las personas o entidades que, conforme al articulo 4

del Convenio, tengan la condicion de residentes de Dinamarca;

se gravaran en Espafna por el Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas medianté retencién en la fuente, practicada
en los limites establecidos en los articulos 10 y 11 de dicho
texto. Para que tenga lugar la aplicacion de estos limites sera
preciso formular la peticion a las Autoridades fiscales espa-
fiolas.

b) La solicitud se hara necesariamente en el modelo de for-
mulario EE-D, Reduccion (anexo II de esta Orden), que facili-
taran las Autoridades fiscales de Dinamarca. Cumplimentado el
formulario por el beneficiario o su .representante y extendida

la diligencia que figura en el mismo por la Oficina competente

de Dinamarca, remitira aquél los dos ecjemplares redactados
en idioma espafiol a la persona o entidad residente de Espafia,
deudora de las expresadas rentas, Esta persona o -entidad, al
abonar los dividendos o los intereses efectuara la retencién del
Impuesto espafol sobre la Renta de las Personas Fisicas, apli-
cando los limites del Convenio (articulos 10 y 11), y acompa-
fiando a la declaracién-ligquidacién tributaria, que reglamenta-
riamente debe presentar en la Delegacién de Hacienda co-
rrespondiente, uno de los ejemplares del formulario, como
justiflicante de que la retencién impositiva ha sido efectuada,
teniendo en cuenta el limite convencional; el segundo ejemplar
en idioma e¢spafic]l sera conscrvado para constancia por la
persona o entidad deudora residenic de Espafia. Un ejemplar
en idioma danés, quedara en pcder del beneficiario de los di-
videndos o los intereses; y el otro, en danés, sera para la Ad-
ministracién fiscal de Dinamarca a los correspondientes efectos.

c) Si no se ha utilizado el procedimiento de Reducciéon y el
impuesto ha sido retenido, segun las normas de la legislacion
interna espafiola, la aplicacién del limite convencional se efec-
tuara por Devolucion del exceso de impuesto retenido.

La solicitud se hara en el modelo EE-D, Devolucién (ane-
xo IlI a la presente Orden), que facilitaran las Autoridades fis-
cales de Dinamarca. Cumplimentado el formulario y certificada
la residencia por la Oficina fiscal competente de Dinamarca,
el ejemplar, en espafol, se remitird por el beneficiario o su
representante a la Delegacién de Hacienda del domicilio del
deudor de las rentas. Un ejemplar del formulario, en danés,
sera para las Autoridades fiscales de Dinamarca, y el otro,
asimismo en danés, para el propio beneficiario.

A esta solicitud debera acomparfiarse certificacién expedida

por la persona o entidad obligada a retener el impuesto, en la -

que conste la fecha y el numero de la carta de pago del in-
greso, en que estuviere comprendida la retencion efectuada al
beneficiario. Cuando los datos- se tomen directamente por la
Administracion, se haran constar en el expediente por medio
de diligencia. Si la cértificacién no se acompafara a la soli-
citud, ni constaran en la Delegacién de Hacienda respectiva
los datos que deben figuran en aquélla, la Oficina de gestién
requerird al que hubiera presentado la solicitud para que en
el plazo de treinta dias subsane la falta.

Cuando el beneficiario de los dividendos o los intereses ac-
tie por medio de persona que le represente, se unira también
a la solicitud del correspondiente poder acreditativo.

La solicitud de.Devolucién se formulara en la Delegacién de
Hacienda respectiva, en el plazo de un afio, que empezaré &

B

. contarde desde las fechas siguientes: en el caso de dividendos,

una vez transcurridos dos meses a partir del dia en que dichas
rentas fueron exigibles; y en el de los intereses, a partir del
ultimo dia del primer mes siguiente al trimestre natural en
que dichos intereses fueron exigibles. .

=1 expediente se tramitara por la Seccién de Convenios In-
ternacionales, o, en su defecto, por la Oficina encargada del
Servicio, en .la forma establecida en el articulo 6.° del Decre-
to 363/1971, de 25 de febrero; el acuerdo de devolucién se dic-
tara por la Delegacion de Hacienda respectiva. 5

d) En un mismo formulario podran solicitarse varias devo-
luciones cuando todas ellas se encuentren dentro del plazo
indicado en la letra c) anterior, y correspondan a ingresos efec-
tuados en una misma Delegacion de Hacienda.

B) Rentas comprendidas en el articulo 12 del Convenio.

a) Los canones procedentes de Espafa que perciban. las
personas o entidades que, conforme al articulo 4 del Convenio,
tengan la condicién de residentes de Dinamarca, se gravaran
en Espana por el Impuesto sobre la Renta de las Personas Fi-
sicas, mediante retencion en la fuente practicada con el limite
establecido en el articulo 12 de dicho texto. Esta retencién limi-
tada se aplicara por el deudor residente de Espafa, sin ser
necesario que el acreedor residente en Dinamarca formule pe-
ticién alguna ante las Autoridades fiscales espaiolas.

En la declaracién-liquidacion tributaria que debe presentar
reglamentariamente el deudor de los canones, se hara constar
necesariamente que el beneficiario de los mismos es residente
de Dinamarca, expresando, ademas, las circunstancias que sobre
este particular figuren en los respectivos documentos otorgados
para el uso o la concesion del uso de los derechos y elementos
en general contenidos en el articulo 12 del Convenio. A tal
declaracion se acompafara documento ‘acreditativo de la con-
dicién de residente de Dinamarca, en el sentido del articulo 4
del Convenio, expedido por las Autoridades fiscales de Dina-
marca.

b) Cuando el deudor de los canones retuviera él impuesto
espaiiol, segun resultare de la aplicaciéon de las normas y tipos
tributarios contenidos en la legislacién interna espafiola, como
si no existiera Convenio, la persona o entidad residente de
Dinamarca, beneficiaria dé tales canones, podra pedir a las
Autoridades fiscales espafiolas la devolucion del exceso de im-
puesto- espafiol retenido en la fuente, Para la solicitud de devo-
lucién no se precisara utilizar formulario especial. A la soli-
citud -se acompafara documento acreditativo de la condicion
de residente de Dinamarca, en el sentido del articulo 4 del
Convenio, expedido por las Autoridades fiscales de Dinamarca,
asi como la certificacion a que se refiere el apartado segundo
A), ¢, parrafo tercero, de esta Orden, comprensiva del ingreso
del impuesto sobre canones de que se trate.

Excepto en la materia especifica de formularios, estas de-
voluciones se regularan por las disposiciones que, con referen-
ciz a dividendos e intereses, se contienen en el ya citado apar-
tado segundo Al, c).

Tercero.—Certificados.

Dentro de sus respectivas competencias de orden territorial
las Secciones de Convenios Internacionales de las, Delegaciones
de Hacienda, o, en su defecto, las Oficinas liquidadoras de los
impuestos convenidos, expediran, previas las oportunas com-
probaciones, los certificados de residencia que se soliciten por
escrito, a los efectos de la aplicacién del Convenio, por las per-
sonas y entidades que tengan la condicién de residentes de
Espaiia en el sentido dél articulo 4 del mismo.

Sin- perjuicio de los datos y antecedentes que obren en las
expresadas Oficinas, para probar el hecho de la residencia
podra exigirse del solicitante la exhibicion del documento na-
cional de identidad, pasaporte o documento acreditativo de la
residencia. ’

Igualmente corresponderd a las expresadas Oficinas expedir
los demas certificados que se les soliciten por las personas o
entidades interesades, siempre que tengan por objeto el que
por Espafia o por Dinamarca se apliquen cualesquiera de las
disposiciones del Convenio.

Lo que comunico a V., I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos afios.
Madrid, 4 de diciembre de 1978.

FERNANDEZ ORDONEZ

Ilmo. Sr. Secretario general Técnigo',



210 5 enero 1979 B. O. del E.—Num. 5

U3 E
ANEXO 1 '
SOLICITWD DEVOLUCION DE LA IMPOSICION DANESA SOBRE LOS DIVIDENDOS (1) | —

Ejemplar 1
(Para la. Empresa danesa)

Cada solicitante utilizara un formulario

Como ...

solamente para
accionistas

que sean perso-
nas juridicas

de la sociedad ..............coiveiiiiiinnineiien .

el abajo firmante (nombre completo) .......... PPN

residente .de (direccion completa) .........cccecceeiiiicrnniiiiceirercmmieerenerniiseiicnnnnses et ehe e et et se e et e an e aas
solicita la limitacién de la imposicién danesa sobre los dividendos de acciones o participac_:iones abajo- especificadas
emitidas por (nombre de la empresal i.......cccccoceeniiineninnnn. P e e P [P, "

como propietario/usufructuario (2) de estas acciones o participaciones.

. - Importe
R Numero Valor nominal Vencimiento Numero Dividendo ) Total Porcentaje de la
-Llase de de .en coronas C) de .por cupén de los dividendos de devolucién
acciones (3) ecclones danesas dividendo (4) cupones en coronas | :n coronas danesas devolucién solicitada
por accién danesas (4) solicitado en coronas
. - danesas
1 2 3 4 5 8 7 ] 9
Certificacién de abono de dividendo (5) total

N

Certifico que el dividendo establecido en la columna 7
ha sidé pagado, una vez deducido el impuesto sobre dividendos,
por importe de coronas danesas:

lugar:

fecha: sello y firma:

(1) Debe rellenarse la solicitud por tripleado.

(2) Tachar lo que no proceda.

3) Acciones nominativas o al portador.

(4} En la columna 4 siempre se incluird la primera fecha en que el dividendo se pague. .

(5) Lal certificacién debe cumplimentarse por la compaiia, la institucién crediticia o la entidad pagadora de los dividendos referido_s en la
columna 7. ’
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Certificacion de la t}elegacidn de hacienda del domicilio del acreedor

Certifico que el solicitante’la compafia solicitante (1) .........iiiieeeeeieiornieeiesiesereeonersseeses

“rresesressnestessirtsiorsatel

=

..................................................................................................................................................................................................................... o reeraiiieateiassesiraesisanntey
/

es residente de Espafia en el sentido del articulo 4 del Convenio de 3 de julio de 1972 y es el beneficiario de los dividendos
especificados en este formulario, estando sometido al impuesto esparsiol respecto de dichog rendimientos.

fecha

.............. I E R R R T T T T L L L R R T T T PR PTY PRI L PRI PP TP PPP P Tty

Sello de la Delegacién de Hacienda
firma B TP P Seeves

TP T Ty T T PR P TP T Y PR T T TIPS TP AT RPNy

Tras cumplimentar este formulario, debe ser enviado
directamente a:

STATSSKATTEDIREKTORATET, kildeskat, Box 100
(1) Tachar lo que no proceda DK-3460 BIRKEROD, DINAMARCA

Solamente para uso oficial

Solamente para uso de las autoridades fiscales danesas,
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EE-D
REDUCCION
ly2

ANEXO 11

PETICION DE REDUCCION

del lmpuestb espafiol sobre las rentas comprendidas en los articulos 10 y 11 del Convenio entre Espafia y Dinamarca de 3 de
julio de 1972 _

Nombre y epéllidos (1) o razon social del propietario (2) usufructuario (2) de 108 titulos ........ccovvimeeivnninninenriconee.

DiITeCCION COMPIBLA .vvevveeriesessssirrnternerieiesinenesnterrissieisrtessattseeastseariser s aroeiesetthesssonserninmeteesessssssrisssnsseesesssrsasshsestsmesssessssesssssssttesnessssssessrnnanas

El que suscribe certifica que el propietario (2) usufructuario (2) de los titulos designades a continuacion:

— Tiene la cualida& de residente de Dinamarca en el sentidc del Convenio fiscal hispano-danés.

= No posee en Espafia establecimiento permanente a\l cual esté vinculado efectivamente la participaciéon o el crédito gene-
radores de las rentas de que se trata, y pide la reduccién del impuesto espafiol correspondiente a las rentas que se enu-

meran a continuacién de los titulos emitidoS PO (B .eueiceiiiiriiiiiiiiiiiii it ree e st errerererat e aaene e rennsamtarnnrtae s aeaern et ieerenan "
’ Niumero de serie Valor unitario
Naturaleza Fecha Numero Numero de serie o fecha Numero del cupén Valor total (col.
de los de 8 de los de vencimiento de en pesetas ] F. por col. G)
titulos (@ adquisicién titulos titulos de los c;lpones cupones )
(5. (5
A B [o] D " E F G H
e 4
T'otal de cupones Total er. pesetas
Impuesto a deducir por 100 (8)
Dividendo neto o interés neto ...........
Nombre, cualidad y direccién del representante .., eeereerterrarreraesaennines el e reeees ettt e e e e e,

Firma del propietario (2) usufructuario (2} o de su representante (2).

(1) Subrayar el apellido o apellidos.

(2) Tachar todas.las indicaciones inttiles.

(3 Nombre y domicilio de la colectividad o Sociedad emisora residente de Espafla (0 deudor de los intereses).

(9 Cuando se trate de intereses de préstamos, no representados estos tltimos por obligaciones, se indicaré esta circunstancia en la colum-
na A. En la columna B se 'ndicara la fecha en que se contrats oi préstamo, y en ila columna H, el importe de los intereses para los cuales se
pide la reduccion del Impuesto. Las restantes columnas se dejarén en bianco.

(5) Si las acciones no llevan cupones, se indicar4 en la columna E ta fecha de puesta en pago de los dividendes. y en ia celumng G, el
importe de este dividendo por acciép. .
del C(g:wg?ir;mgnar el tipo convenciona! y el importe del Impuesto espafiol que se retiene en la fuente conforme a los articulos 10 y 11, parrafo 2,
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CERTIFICACION DE LA ADMINISTRACION FISCAL DANESA

Las autoridades fiscales danesas, vista la peticién formulada en la pégina anterior, certifican que, en cuanto les es posible
CONOCET, dON ..l ..ivicriiiieeriererirerrecnerrncienees ettt rerttae e s rearereraesaretiesmneteaas everernranenrineeetnsaerarenas e eedtettiestenen st ertanererenteraesesbrrartrnearansns

anteriormente mencionado. La sociedad .............cocovvvieiiiniiiiiiiinrncnieneenn, A3RaunsnssansasshasensseanssnatnsasnsnsanssRsNaNRS S

sesersesenertrsssnsunaninenonsres

anteriormente mencionada es residente de Dinamarca en el sentido del Convenio fiscal hispano-danés.

Hecho en .......isicividiing G0 esnsniionamnsimmineseesin

Oficina u Organismo ..........ccoccimrieeinninniiiiiiiime.. ol

FIrMA ...vvreiieoimimeiniiineieenimsmnomirsmeriessisetessmsiss

Sello:

INFORMACION

El Convenio fiscal~firmado el 3 de julio de 1972 entre Espansa y Dinamarca (articulo 100 establece que el término dividendos
comprende los rendiinicntos de las ucciones, de las acciones o bonos de disfrute, de las partes de minas, de las acciones de fun-
dador o de otros derechos, excepio los de crédito (no incluyéndose como tales los rendimientos de los bonos de participacién en
keneficios), que permitan participar en los beneficios, asi como las rentas de otras partlclpacmnes sociales aSImlladas a los ren-
dimientos de las acciones por la legislacion fiscal del Estado en que resida la Sociedad que los dlstrlbuy_e

Estas rentas cstan actualmente gravadas en Espaifia por los Impuestos sobre la Renta de las Personas Fisicas y sobre Socie-
dades, segun los casos. En virtud del articulo 10, parrafo 2, del Convenio, Espafia.limita al 15 por 100 el impuesto, quedando
recajado al 10 por. 100 cuando €l benehaarlo sea una Sociedad (excluidas las Soc1edades de personas) que posean al mencs el
50 por 100 del capital de.la Sociedad que los abona.

El articulo 11 del Convenio se refiere a los intereses y comprende bajo esta denominacién los rendimientos de la deuda
publica, de los bonos u obligaciones, con o sin garantia hipotecaria y con derecho o no a participar en beneficios, y de los
creéditos de cualquier clase, asi-como cualquier otra renta que la legislacion fiscal del Estado de donde procedan los intereses
agsimile a los rendimientos de las cantidades dadas a bréstamo Los intereses también seran gravados en Esparfia por los Impues-
tos sobre la Renta delas Personas Fisicas y sobre Sociedades, segun los casos. En virtud del articulo 11, parrafo 2, del Convenio,
Ecpafa limita esta imposicién al 10 por 100.

Los residentes de Dinamarca que hayan de percibir dividendos e intereses de fuente espafola podran pedir a las autori-
dzdes fiscales de Espafia la aplicacion del impuesto limitado confcrme a los articulos 10 y 11, parrafo 2, del Convenio, para lo
cual deberan cumplimentar este cuestionario (formado por cuatro ejemplares, dos en espafiol y dos en danés).

La Oficina Fiscal de Dinamarca, que es competenfe para sommeter al beneficiario a los impuestos sobre la renta y sobre el
patrimonio, expedird la certificaciéon due figura en este formulario; y dicho beneficiario (o su representante, segun los casos),
remitird los dos ejemplares en idioma espafiol a la persona o entidad residente de Espafia deudora dé dichas rentas. Esta persona
o entidad acompafiara uno de los ejemplares a la declaraion-liquidacién que reglamentariamente debe presentar en la Delegacion
de Hacienda correspondiente. El segundo ejemplar, en idioma espafol, sera conservado para constancia por la persona o entidad
deudora residente 'de Espaiia,

Un ejemplar del cuestionario, en idioma danés, quedari en poder del beneficiario de los dividendes e intereses, y el otro, en
danés, sera para la Administracién fiscal de Dinamarca a los correspondientes efectos.
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ANEXO III

PETICION DE DEVOLUCION

del Impuesto espanol sobre las rentas comprendidas en los articulos 10 y 11 del Convenio entre Espajfia y Dinamarca de 3 de
julio de 1972

Nombre v apellidos (1) o razén social del propietario (2) usufructuario (2) de los titulos

Direccién completa .........cccoeee .

El que suscribe certifica que el propietario (2) usufructuario (2) de los titulos designados a continuacién:
— Tiene la cualidad de residente de Dinamarca en el sentido del Convenio fiscal hispano-danés. .
— No posee en Espafa establecimiento permanente al cual esté vinculado efectivamente la participacién o el crédito ge-

neradores de las rentas de que se trata, y pide la devol ucién del exceso del impuesto espafiol satisfecho y correspon-
diente a las rentas que se enumeran a continuacién de los titulos emitidos por (3)

Numero de serie

Naturaleza Fecha de Nuamero Numero de serie o fecha de_ Namero Va&gf g,_?;giﬁo Va\lcoorl t(}!.a]
de los titulos (4) adquisicién de titulos de los titulos do Yg:zﬁ)éx;}:ég - de cupones en pesetas (5) por col. G)
A B C D E F G H

Total de Total en

cupones pesetas
Impuesto retenido en la fuente ...... rerirererane % (6) PRUUOURTUUPPTNN e e e e e e e e arerrr e pesetas (7)
Limite del Convenio Do (B) e ettt a e vaes e ey peselas (9)
Cantidad a devolver diferencia entre.lineas (7) Y o0) e e voreeeness Pesetas

Numero y fecha del documento acreditativo (carta de pago) de haberse ingresado en Hacienda el impuesto clya devolucién se
pide en cuanto al exceso (10)

Banco espafiol u operante en Espafia designado por el interesadd para que, por su cuenta y en su nombre, se entregue el importe
d2 la devolucién que se solicita (11)

Nombre, cualidad y direccion del apoderado: Hecho en el

Firma del propietario (2) usufructuario (2) o de su apoderado (2)

(1) Subrayar el apellido o apellidos.

(2) Tachar todas las indicaciones inutiles.

(3) Nombre y domicilio de la colectividad o Sociedad emisora residente de Espafa (o del<deudor«de los interesess.

(4} Cuando se trate de intereses de préstamos no representados estos Ultimcs por obligaciones. se indicard4 esta circunstancia en la columna A.
En la olumna B, se indicara la fecha en que se contratd el préstamo y en la columna H, el importe de los intereses para los cuales se pide

la devolucién del exceso de impuesto. Las resiantes columnas se dej)aran en blanco.

Si las acciones no llevan cupones se consignara, en la columna E, la fecha de puestas en pago de los dividendos, y en la columna G, el
importe de este dividendo por accion. -

(6) Indicar el porcentaje.

(1) Indicar el total de impuesto retenido en la fuente.

@ Indicar el limite en porcentaje conforme a los articulos 10 y 11, pérrafo 2, del Convenio.

©) Indicar el total impuesto que corresponde por aplicaciéon de los l{mites establecidos en los articulos 10 y 11, parrafo 2, del Convenio.

(10} Cuando el interesado conozca estor datos los consignara. De ignorarlos pedirda un certificado comprensivo de la fecha y numero del docu-
mento acreditativo del ingreso del impuesto, a la persona o entidad residente de Espafia que haya satisfecho los dividendos o los intereses.
En el caso de que no se presente el certificado en unién de este formulario, la devolucién del exceso de impuesto se tramitar4d igualmente
cuando en la Delegacién de Hacienda obren los datos indicados.

11 Sl. ql beneficiario de la devolucién del exceso de impguesto retenido en la fuente deseare designar una persona o entidad residente de Espafia
distinta de un Banco, para hacer efectivo el importe del citado exceso, lo har4 constar en el formulario, indicando el nombre y apellidos o
razén social, denominacién, etc., de dicha persona o entidad, asi como el lugar y direccién de su domicilio fiscal en Espana.

(5)
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CERTIFICACION DE LA ADMINISTRACION FISCAL DANESA

Las autoridades fiscales danesas, vista la peticién formulada en la pagina anterior, certifican que, en cuanto les es posible co-

110 o7=) o« 1o o U PO P P PSP NRURN

anteriormente mencionado. La Sociedad .......... PP PP PO erveerees eeerraenaen rereeneeriiraanaes Levecnsesnssireqne

XLTTITITIT IOy

anteriormente mencionada es residente de Dinamarca en el sentido del Convenio fiscal hispano-danés.

Hecho ...... STV IOVPPROTIN - s BN HINS FTY Er RO P ryr
Oficina u Organismo ..................... venrees
Firma -

Sello:

INFORMACION

El Convenio fiscal firmado el 9 de julic de 1972 entre Espafia y Dinamarca (articulo 10) establece que el término dividendos
comprende los rendimientos de las acciones, de las acciones o bonos de disfrute, de las partes de minas, de las acciones de fun-
‘dador o de otros derechos, excepto-los de crédito (no incluyéndose como tales los rendimientos de los bonos de participacién en
beneficios), que permitan participar en los beneficios, asi como las rentas de otras participaciones sociales asimiladas a los rendi-
mientos de_lés acciones por la legislacién fiscal del Estado en que resida la Sociedad que los distribuye,

Estas rentas estan actualmente gravadas en Espafa por los Impuestos sobre la Renta de las Personas Fisicas y sobre Socie-
dades, segun los casos. En virtud del articulo 10, parrafo 2, del Convenio, Espafia limita al 15 por 100 el impuesto, quedando re-
‘bajado al 10 por 100 cuando el heneficiario sea una Sociedad (exciuidas las Sociedades de personas) que posea, al menos el 50
por 100 del capitel de la Sociedad que los abona.

El articulo 11 del Convenio se refiere a los intereses y comprende bajo esta denominacién los rendimientos de la deuda
‘publica, de los bonos u obligaciones, con o sin garantia hipotecafia. y con derecho o no a participar en beneficios, y de los cré-
ditos de cualquier clase, asi como cualquier otra renta que la législacién fiscal del Estado de donde procedan los intereses asi-
mile a los rendimientos de las cantidades dadas a présta.mo. Los intereses también estdn gravados en Espafia por los Impuestos
sobre la Renta de las Personas Fisicas y sobre Sociedades, segtin los casos. En virtud del articulo 11, parrafo 2, del Convenio,
Espana limita esta imposicién al 10 por 100. ‘ '

Los residentes de Dinamarca que hayan percibido dividendos o intereses de fuente espaifiola y no hayan disfrutado de la
retencion limitada del impuesto espafiol en la fuente, podran pedir la devolucion del exceso del impuesto retenido, utilizando
para ello el presente formulario (formado por tres ejemplares, uno en-espafiol y dos en danés). ‘

La Oficina Fiscal de Dinamarca, que es competente para someter al beneficiario a los Impuestos sobre la Renta y sobre el
Pairimonio, expedira la certificacién que figura en este formulario, y dicho beneficiario (o su representante, segun los casos),
remitirad el ejemplar en idioma espafiol a la Delegacién de Hacienda de la provincia espafiola donde estuviese domiciliada flS-
calmente la persona o entidad que satisface los dividendos o los intereses. El seguhdo ejemplar del formulario (en idioma danés)
seré para las autoridades fiscales de Dinamarca, y el tercero, en danés, para el propio peticionario. '

El plazo para formular la peticion de devolucién ante la Delegaciéon de Hacienda sera el de un afio, que empezaT & con-
tarse desde las fechas siguientes:

8) En el caso de dividendos, una vez transcurridos dos meses, a partir del dia en que dichas rentas fueron exigibles, ¥
b) En el caso de intereses, a partir del ultimo dia del primer mes siguiente al trimestre natural en que dichos intereses
fueron exigibles.

En una misma peticién de devolucién podréan comprenderse varias rentas (dividendos o intereses) a condicién de que todes
ellas hayan sido satisfechas por la misma persona o entidad de Espafia dentro del plazo indicado.



